
Smlouva o dílo

uzavřená dle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších

předpisů (dále jen „občanský zákoník“), mezi smluvními stranami, kterými jsou:

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně

Fakulta aplikované informatiky

veřejná vysoká škola zřízená zákonem č. 404/2000 Sb., o zřízení Univerzity Tomáše Bati ve Zlíně

se sídlem: Nad Stráněmi 4511, 760 05 Zlín

IČ: 70883521

DIČ: CZ70883521

bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Zlín, čísloúčtu:—

zastoupená: doc. Ing. Jiřím Vo'těškem Ph.D. děkanem

za věcné plněníodpovídá:—

(dále jen „zhotovitel“)

    

a

GLASS SERVICE, a.s.

se sídlem/bydliště: Rokytnice 60, 775 01 Vsetín

ICO: 258 49 077

DIČ: CZ25849077

bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Vsetín, číslo účtu:_

zastoupená: Marc Russo, generální ředitel

zapsaná v OR vedeném Krajským soudem V Ostravě, oddíl B, vložka 2269

(dále jen ,,objednatel“)

takto:

I. Uvodni ustanovení

1) Zhotovitel se zavazuje, že za podmínek stanovených vtéto smlouvě provede na svůj náklad a své

nebezpečí pro objednatele dílo specifikované v článku ll. této smlouvy.

2) Objednatel se zavazuje, Že za podmínek stanovených v této smlouvě převezme od zhotovitele dokončené

dílo, zaplatí za něj sjednanou cenu a poskytne zhotovitelidohodnutou součinnost.

II. Dílo

1) Pro účely této smlouvy se dílem rozumí výzkumná zpráva, která bude obsahovat popis rozšíření algoritmu

prediktivního regulátoru. Prediktivní regulátor bude koncipován pro nasazení při regulaci sklářských pecí.

Součástí díla bude i testování prediktivního regulátoru na vybraných lineárních modelech.

2) Smluvní strany se dohodly na následující specifikaci díla: Objednatel se V rámci své výzkumné a vývojové

činnosti rozhodl pro vývoj nového regulátoru sklářských pecí. Předmětem díla je rozšíření regulátoru

vytvořeného v rámci smluv mezi zhotovitelem a objednatelem ze dne 6. 3. 2024 a 5. 9. 2024. o následující

vlastnosti: - - \

. Implementace regulátoru pro případy integračního charakteru přenosu mezi vstupními a

výstupními signály i pro případy, kdy rovnovážný stav odpovídá nenulovým vstupům. Vstupními

veličinami mohou být regulační zásahy (MV — Manipulated Variables) nebo poruchy (DV —

Disturbance Variables).

Předávání chybových a informačních kódů do nadřazeného systému

Implementace minimální možné změny regulačních zásahů

Způsob nastavení váhových parametrů s ohledem na požadovanou distribuci regulačních odchylek

Podrobná specifikace vlastností regulátoru je definována ve výzkumných zprávách „Prediktivní regulátor

sklářských pecí — specifikace vlastností“, „Predictive Controller for Glass Fumaces — Proof of Concept“ a

„Predictive Controller for Glass Furnaces“ vzniklých v rámci předchozí výzkumné spolupráce mezr

objednatelem a zhotovitelem.
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Navržený obecný prediktivní regulátor bude upraven pro řízení konkrétních mnohorozměrových

testovacích modelů sklářských pecí. Vlastnosti prediktivního regulátoru budou na modelech testovány a

chování prediktivního regulátoru případně upravováno po konzultacích sobjednatelem. Testovací

matematické modely budou dodány objednatelem. Dle výsledků testů budou ve výzkumné zprávě

zhodnoceny možnosti použití navrženého regulátoru v reálném prostředí.

III. Doba a místo plnění

Zhotovitel se zavazuje, že vytvoří a předá objednateli dílo v těchto termínech:

dokončení a předání díla: 31. 5. 2025.

Zhotovitel je oprávněn dílo dokončit a předat objednateli i před sjednaným termínem, objednatel je pak

povinen dílo převzít a zaplatit zhotoviteli sjednanou cenu.

Místem plnění (zhotovování díla) je UTB ve Zlíně, Fakulta aplikované informatiky, Nad Stráněmi 4511,

Zlín, místem předání díla je Rokytnice 60, 755 01 Vsetiu.

IV. Cena díla, platební podmínky

Cena díla dle čl. II. této smlouvy byla stanovena dohodou stran a činí 264 896 Kč (slovy dvě stě šedesát

čtyři tisíce osm set devadesát šest korun českých) bez DPH.

Smluvní strany se dohodly na úhradě ceny díla následovně. Objednatel uhradí cenu díla na základě faktury

- daňového dokladu, který je zhotovitel oprávněn vystavit bezodkladně po podpisu protokolu o předání a

převzetí díla (viz čl. VII. této smlouvy). Splatnost faktury se sjednává v délce 30 dnů od data vystavení.

DPH bude objednateli fakturována ve výši stanovené příslušným právním předpisem. Datum uskutečnění

zdanitelného plnění je den převzetí díla na základě smluvními stranami podepsaného protokolu o předání

a převzetí díla.

Faktura musí splňovat všechny náležitosti daňového dokladu, jinak je objednatel oprávněn ji ve lhůtě 5

(pět) dnů od jejího doručení vrátit zhotoviteli k opravení. Zhotovitel je pak povinen zaslat objednateli

opravenou fakturu, přičemž lhůta splatnosti faktury v tomto případě počíná běžet až vystavením faktury,

splňující všechny předepsané náležitosti.

Smluvní strany se dohodly, že faktura bude zaslána v elektronické podobě ve formě samostatného

elektronického souboru ve formátu pdf přiloženého k e-mailové zprávě odeslané na tuto e-mailovou

adresu: fakturace@gsl.cz.

Smluvní strany se dohodly a souhlasí s tím, že veškeré elektronické faktury budou považovány za doručené

následující den po dni prokazatelného odeslání elektronické faktury na e-mailovou adresu určenou pro

doručování elektronických faktur.

V případě změny e-mailové adresy pro zasílání faktur se objednatel zavazuje změnu neprodleně oznámit

druhé smluvní straně, a to písemně prostřednictvím doporučeného dopisu. Neoznámení změny e-mailové

adresy jde k tíži objednatele.

Prodlení objednatele s úhradou faktury, splňující všechny náležitosti, delší než 30 (třicet) dnů se považuje

za podstatné porušení smlouvy a zakládá právo zhotovitele od této smlouvy odstoupit.

V pochybnostech se má za to, že částka byla uhrazena dnem jejího připsání na účet zhotovitele.

V. Součinnost objednatele

Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel je oprávněn požadovat od objednatele během plnění smlouvy

poskytnutí nezbytných informací či dokumentů, popř. upřesnění nebo vysvětlení již předaných podkladů.
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Dále se smluvní strany dohodly, že na základě žádosti zhotovitele společně uskuteční během plnění

smlouvy koordinační setkání pověřených osob obou smluvních stran V rozsahu do 50 hodin, na kterých

budou dle potřeby konzultovat další postupy zhotovitele při zhotovování díla, připomínky objednatele či

další důležité skutečnosti. Setkání stran bude zhotovitel svolávat v dostatečném předstihu, přičemž

nedohodnou-li se strany jinak, je místem konání tohoto setkání místo zhotovování díla (viz čl. III. této

smlouvy). Odepře-li objednatel účast na koordinačním setkání (a rovněž nedostaví-li se) a nedohodnou-li

se strany jinak, je zhotovitel oprávněn pozastavit zhotovování díla až do sjednání nápravy objednatelem,

o odpovídající počet dnů se automaticky posouvá termín pro dokončení a předání díla.

VI. Provádění díla

Věci, které jsou potřebné k provedení díla, opatří zhotovitel na svůj náklad, pokud v této smlouvě není

uvedeno, že je opatří objednatel.

Při provádění díla postupuje zhotovitel samostatně, zavazuje se však respektovat oprávněné připomínky

objednatele, týkající se realizace předmětného díla a upozorňující na možné porušování smluvních

povinností zhotovitele.

Zhotovitel je povinen zajistit při provádění díla dodržení veškerých bezpečnostních a hygienických

opatření, a to v rozsahu a způsobem stanoveným příslušnými předpisy.

VII. Předání a převzetí díla

Zhotovitel splní svůj závazek zhotovit dílo dokončením sjednaného rozsahu díla a předvedením

způsobilosti díla sloužit svému účelu objednateli.

Zhotovitel bude vhodnou formou (písemně či e-mailem) informovat objednatele nejpozději 3 (tři) dny

předem, kdy bude dílo připraveno k předání a převzetí.

Smluvní strany pořídí o předání a převzetí díla protokol, který podepíší pověření zástupci obou smluvních

stran.

V případě, že objednatel odmítá dílo převzít, uvede V protokolu o předání a převzetí díla i důvody, pro

které dílo odmítá převzít. Objednatel však dílo převezme i V případě, kdy bude obsahovat drobné vady či

nedodělky, které nebrání řádnému užívání díla. V takovém případě uvede do protokolu o předání a převzetí

díla výhrady, které k předávanému dílu má.

Nedohodnou-li se strany jinak, vrátí zhotovitel objednateli při předání díla rovněž všechny podklady,

dokumenty či výrobky, které převzal od objednatele na základě této smlouvy, nedošlo-li během realizace

díla kjejich spotřebování.

VIII. Vyšší moc

V případě vyšší moci je každá strana zproštěna svých závazků z této smlouvy a jakékoli nedodržení

(celkové nebo částečně) nebo prodlení v plnění jakéhokoli ze závazků uloženého touto smlouvou kterékoli

ze smluvních stran, bude tolerováno.

V případě, že se některá strana dostane do prodlení s plněním svých závazků daných touto smlouvou

vlivem vyšší mocí (okolnosti, které nemohla strana, jež je v prodlení, ovlivnit ani předvídat, jakojsou např.

živelné pohromy, občanské nepokoje, embarga, vládní zásah), je povinna o tom bezodkladně písemně

uvědomit druhou smluvní stranu. Lhůty vyplývající z této smlouvy budou pak prodlouženy o dobu

odpovídající době, během které vyšší moc ovlivnila plnění závazků daných touto smlouvou & v takových

případech žádná ze stran nebude odpovědna za škody způsobené straně druhé.

Případné nezbytné úpravy této smlouvy provedou následně smluvní strany uzavřením řádného dodatku

k této smlouvě.

IX. Odstoupení od smlouvy

Kterákoliv se smluvních stran je oprávněná od této smlouvy odstoupit v případech, kdy ji k tomu výslovně

opravňují ustanovení této smlouvy nebo zákona.
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V případě odstoupení od smlouvy je odstupující smluvní strana povinna své odstoupení písemně oznámit

druhé straně, přičemž takové odstoupení je účinné dnem jeho doručení druhé smluvní straně.

Odstoupením od smlouvy se závazek zrušuje od počátku.

V případě odstoupení od smlouvy má druhá strana právo požadovat úhradu již vynaložených nákladů.

X. Kontaktní osoby

Smluvní strany ustanovily jako své kontaktní osoby pro věcné (technické) plnění této smlouvy níže uvedené

osoby:
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Za zhotovitele: Za ob'ednatele:   

XI. Citlivé informace, průmyslová práva

Veškeré informace technického, organizačního, příp. finančního charakteru, které si smluvní strany

navzájem poskytnou či zpřístupní v souvislosti s realizací této smlouvy a které

a) budou některou ze smluvních stran výslovně označeny za důvěrné a/nebo

b) budou splňovat náležitosti důvěmých informací ve smyslu ustanovení § 1730 občanského zákoníku

a/nebo

c) budou splňovat náležitosti obchodního tajemství podle § 504 občanského zákoníku a/nebo

d) by mohly být smluvními stranami ;: povahy svého obsahu za důvěrné považovány,

(dále jen „citlivé informace“), jsou smluvní strany oprávněny použít výhradně k plnění svých povinností

z této smlouvy.

Citlivé informace jsou smluvní strany povinny chránit před jejich zneužitím třetími osobami. Smluvní

strany se zejména zavazují nezpřístupnit citlivé informace třetím osobám bez předchozího výslovného

písemného souhlasu druhé smluvní strany. Smluvní strany mohou citlivé informace bez souhlasu druhé

smluvní strany sdělovat pouze svým zaměstnancům podílejícím se na plnění této smlouvy, a to V míře

nezbytně nutné. Smluvní strany jsou povinny vhodnými právními instrumenty zajistit, aby jejich

zaměstnanci sjednaná opatření k ochraně citlivých informací dodržovali.

Povinnost chránit citlivé informace dle předchozího odstavce trvá i po skončení doby platnosti této

smlouvy (bez ohledu na to, z jakých důvodů k němu dojde), nejdéle však do doby, kdy se předmětné

informace stanou obecně známými nebo kdy pozbudou charakteru obchodního tajemství z rozhodnutí

jejich vlastníka nebo jinak než porušením této smlouvy.

Za porušení povinností stanovených odstavci 2) a 3) tohoto článku se nepovažuje situace, kdy je

kterákoliv ze smluvních stran povinna zpřístupnit citlivé informace osobám ktomu oprávněným na

základě příslušného právního předpisu nebo rozhodnutím příslušného státního orgánu.

Případné publikační aktivity zhotovitele související s dílem nebo využívající informace získané od

objednatele při tvorbě díla podléhají schválení objednatelem.

XII. Autorská práva

Pro účely této smlouvy pojem "Duševní vlastnictví" zahrnuje autorské dílo, práva k designu, průmyslové

vzory, patenty, ochranné známky, práva k databázi, vynálezy nebo jejich vylepšení, know-how nebo

jakákoliv jiná práva duševního vlastnictví, nehledě na skutečnost, jestli je možné je chránit podle zákonů

upravujících ochranu výsledků autorské, vynálezecké nebo obdobné tvůrčí činnosti či nikoliv.

Vznikne-li v souvislosti s plněním dle této smlouvy jakékoli právo k Duševnímu vlastnictví, zhotovitel

tímto bezplatně postupuje v maximálním rozsahu povoleném obecně závaznými právními předpisy

vlastnická práva k věci, jejímž prostřednictvím je předmět Duševního vlastnictví vyjádřen, na objednatele,
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a to s účinností k okamžiku vytvoření takového Duševního vlastnictví, přičemž zhotovitel se zavazuje

zajistit, že na základě smluv se zaměstnanci či subdodavatelí bude zhotovitel ktomuto postoupení

oprávněn. Nedojde-li k postoupení vlastnického práva na základě přechozí věty, zavazuje se zhotovitel

uskutečnit takový bezplatný převod vlastnického práva k věci, jejímž prostřednictvím je předmět

Duševního vlastnictví vyjádřen kdykoli do 10 dnů od výzvy objednatele.

Vznikne-li V souvislosti s plněním dle této smlouvy Duševní vlastnictví V podobě autorského díla

(„Autorské dilo“) ve smyslu zákona č, 121/2000 Sb., o právu autorském, právech souvisejících s právem

autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších předpisů („AutZ“), činí

strany nesporným, že toto autorské dílo vytvořené zhotovitelem pro objednatele na základě této smlouvy,

je vytvořeno na objednávku objednatele a podléhá režimu zaměstnaneckého díla a okamžikem vytvoření

autorského díla osobou oprávněnou výhradně vykonávat majetková autorská práva k tomuto autorskému

dílu je zhotovitel. V mezích stanovených obecně závaznými právními předpisy & smlouvami mezi

zhotovitelem a autory zhotovitel postupuje výkon majetkových autorských práv k Autorským dílům na

objednatele a ve zbývajícím rozsahu uděluje objednateli licenci dle odst. 6. Zhotovitel prohlašuje, že na

základě smluv s autory se na zaměstnanecká díla uplatní v plném rozsahu ustanovení AutZ.

Zhotovitel se zavazuje zajistit, že autorské dilo nebude žádným způsobem zasahovat do práv třetích osob,

zejména nebude obsahovat:

a) komponenty vyvinuté jakoukoliv třetí stranou (vyjma autorů, se kterými má zhotovitel uzavřenou

smlouvu, na základě které je oprávněn k výkonu všech majetkových autorských práv k danému dílu

a k poskytnutí těchto práv objednateli, vč. postoupení vlastnického práva k věci, jejímž

prostřednictvím je komponenta vyjádřena), a to s výjimkou případu, že by na užití takového

komponentu byla uzavřena platná licenční smlouva s právem udělit sublicenci nebo licenci postoupit

či poskytnout & sjeho užitím nejsou spojeny žádné další náklady;

b) komponenty vyvinuté za užití generativních nástrojů umělé inteligence (např. ChatGPT);

c) open source komponenty licencované podle tzv. copyleft licenčních podminek (např. GNU Public

Licence, Affero General Public License apod.); to neplatí pro komponenty licencované podle

licenčních podmínek, které umožní komercializaci výsledného softwaru bez povinnosti zveřejnit

zdrojový kód (např. GNU Lesser General Public Licence).

V případě, kdy jsou splněny podmínky pro využití komponentu třetí strany, zavazuje se zhotovitel v rámci

autorského díla uvést autora takového komponentu.

Zhotovitel uděluje objednateli okamžikem vytvoření daného Duševního vlastnictví výhradní právo

(licenci) k výkonu veškerých práv k Duševnímu vlastnictví (zejm. majetkových autorských práv

k autorskému dílu), a to ke všem způsobům užití a v neomezeném množstevním či územním rozsahu, vč.

oprávnění upravovat a spojovat s jinými autorskými díly či prvky, zveřejnit, přeložit, zařadit do díla

souborného nebo jakkoli uvést na veřejnost, a to na celou dobu trvání majetkových autorských práv

k němu. Zhotovitel prohlašuje a zavazuje se zajistit, že žádná z osob, která se na vývoji autorského díla

bude podílet, nebo jiní autoři ho žádným způsobem ve výkonu majetkových autorských práv k autorskému

dílu neomezili a nebudou omezovat vice, než to ukládají kogentní ustanovení AutZ.

Objednatel jakožto nabyvatel licence dle odstavce 6 může okamžikem vytvoření daného Duševního

vlastnictví oprávnění tvořící součást licence poskytnout třetí osobě zcela nebo zčásti a dále má objednatel

právo licenci neomezeně postoupit jakékoliv třetí osobě a libovolná třetí osoba neomezeně dále, .

Objednatel výslovně není povinen licenci využít. Zhotovitel prohlašuje, že oprávněné zájmy autora či

autorů nemohou být značně nepříznivě dotčeny tím, že objednatel nebude licenci vůbec či zčásti užívat.

Zhotovitel se zavazuje zajistit a prohlašuje, že plnění dle této smlouvy vznikne-li v podobě Autorského

díla nemá a nebude mít při jeho předání Objednateli žádné právní vady, ani jiné vady, které by překážely

jeho řádnému užívání a ani jinak nebude žádným způsobem zasahovat do práv třetích osob. Zhotovitel

dále prohlašuje, že je plně oprávněn Objednateli poskytnout licenci v uvedeném rozsahu.
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9) Smluvní strany se dále dohodly, že zhotovitel jako vykonavatel majetkových autorských práv

k Autorskému dílu požádá po jeho dokončení dle této smlouvy autory díla o písemné svolení

spostoupením jeho oprávnění k výkonu majetkových autorských práv, tak jak je uvedeno V § 58 AutZ.

V případě udělení tohoto svolení, postupuje zhotovitel okamžikem poskytnutí tohoto svolení své

oprávnění k výkonu majetkových autorských práv ve prospěch objednatele, který se tímto okamžikem dle

§ 58 odst. ] AutZ považuje za zaměstnavatele. Zhotovitel je povinen objednateli jedno písemné vyhotovení

svolení dle předešlé věty odevzdat, a to nejpozději do 14 dnů od poskytnutí svolení. V případě, že svolení

s postoupením nebude zhotoviteli od autorů uděleno, platí beze zbytku ustanovení odstavce 3, 6 a 7 tohoto

článku.

10) Odměna za poskytnutí licence dle tohoto článku je součástí ceny díla hrazeného objednatelem dle čl. IV.

11) Vznikne-li v souvislosti s plněním dle této smlouvy Duševní vlastnictví V podobě počítačového programu,

je zhotovitel dále povinen předat objednateli zdrojový kód, a to v editovatelné elektronické podobě ve

formátu daného vývojového prostředí a veškeré související materiály včetně kompletní a srozumitelně

zpracované specifikace, referenčních příruček, pracovních dokumentů apod. Objednatel je oprávněn

zdrojový kód rozmnožovat, překládat, zpracovávat, upravovat či jinak měnit, a to pro jakýkoliv způsob

užití.

12) Pro vyloučení všech pochybností strany dále sjednávají, že vznikne-li v souvislosti s poskytováním plnění

dle této smlouvy netvůrčí databáze, zavazuje se zhotovitel zajistit, že na objednatele bude převedeno právo

pořizovatele databáze ve smyslu § 90 odst. 5 AutZ.

13) V případě, že třetí osoba, včetně zaměstnanců zhotovitele, namítne porušení práv Duševního vlastnictví v

souvislosti s plněním předmětu této smlouvy, je zhotovitel povinný na vlastní náklady: (i) získat od třetí

osoby souhlas s používáním Duševního vlastnictví poskytnutého objednateli; anebo (ii) upravit postižené

části výstupů vytvořených na základě této smlouvy tak, aby jejich využívání nezasahovalo do práv

duševního vlastnictví třetí osoby; anebo (iii) nahradit postižené části výstupů vytvořených na základě této

smlouvyjinými částmi s porovnatelnou kvalitou a technickými parametry.

l4) Zhotovitel není v žádném případě oprávněn autorské dílo nebo jeho část šířit sám, sám užívat mimo plnění

povinností a pokynů objednatele a zavazuje se neposkytnout třetí osobě licenci k autorskému dílu, databázi

nebo jinému předmětu práv duševního vlastnictví, které jsou výsledkem poskytovaného plnění dle této

smlouvy.

15) Pokud by v souvislosti s porušením povinnosti zhotovitele či v důsledku porušení prohlášení zhotovitele

dle odstavců výše podle jakéhokoli právního předpisu, soudního či jiného rozhodnutí nebo v důsledku

jakékoli jiné skutečnosti vznikla objednateli povinnost zaplatit jakoukoli částku či poskytnout jakékoliv

plnění ve prospěchjakékoli třetí osoby, zavazuje se zhotovitel shora uvedenou povinnost (dluh) splnit vůči

třetí osobě za objednatele, a to bezjakéhokoli regresního nároku na úhrady takové částky vůči objednateli.

Pokud by zhotovitel tuto povinnost nesplnil a namísto něj by ji splnil objednatel, zhotovitel se zavazuje,

že zaplatí objednateli veškeré částky, které objednatel v této souvislosti uhradil, společně se všemi náklady,

výdaji či jinými dluhy vzniklými objednateli v této souvislosti.

16) Strany potvrzují, že ekonomickým účelem odst. 1 — 15 výše je maximální možný převod všech práv

k jakémukoliv Duševnímu vlastnictví, které bude na základě této smlouvy vytvořeno, na objednatele, a to

výlučně za cenu díla sjednanou v této smlouvě a v souladu s tímto ekonomickým účelem mají být všechna

ustanovení této smlouvy vykládána.

l7) Ustanovení dle tohoto článku zůstávají nedotčena a trvají i po ukončení smlouvy.

XIII. Závěrečná ustanovení

1) Právní vztahy mezi smluvními stranami neupravené zněním této smlouvy se řídí platným znění příslušných

ustanovení občanského zákoníku a souvisejících předpisů.

2) Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými, vzestupně číslovanými dodatky, které budou za

dodatek smlouvy výslovně označeny a podepsány oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
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3) Tato smlouva je vyhotovena ve 2 vyhotoveních, Z nichž každá strana obdrží po jednom.

4) Případná nevynutitelnost nebo neplatnost kteréhokoli článku, odstavce, nebo ustanovení této smlouvy

nemá vliv na vynutitelnost nebo platnost ostatních ustanovení této smlouvy. V případě, že by jakýkoli

takovýto článek, odstavec nebo ustanovení mělo z jakéhokoli důvodu pozbýt platnosti (zejména z důvodu

rozporu s aplikovatelnými zákony a ostatními právními normami), provedou smluvní strany konzultace a

dohodnou se na právně přijatelném způsobu provedení záměrů obsažených v té části smlouvy, jež pozbyla

platnosti.

5) Smluvní strany prohlašují, že se pečlivě seznámily s obsahem této smlouvy, smlouvě rozumí, souhlasí se

všemi jejími částmi a jsou si vědomy veškerých práv a povinností, z této smlouvy vyplývajících, na důkaz

toho připojují své podpisy.

6) Smlouva nabývá platnosti a účinnosti okamžikem podpisu obou smluvních stran.

Ve Zlíně dne: 2 g -[]1— 2025 Ve Vsetíně dne: 7C. 7‘ 202 5

Za zhotovitele: Za objednatele:

     

  

doc. Ing. Jiří Vojtěšek_ Ph.D

děkan
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